POP - PO1 -2 125 - cartongesso

1) Individua la posizione del faretto, segnare
i fori di fissaggio della cassaforma.

2) Eseguire il foro per I'incasso ed i fori per
i tasselli di fissaggio.

3) Fissare con le viti, la cassaforma al
cartongesso del soffitto.

4) Applicare I'apposita rete aggrappante.

5) Stuccare e rasare, compensando lo
spessore di 2 millimetri.

6) Mantenere pulito I'interno della cassaforma.

1) once pointed the position of the lamp, mark
the fixing holes for the housing.

2) make the hole for the housing and the holes
for the the fixing rawlplugs.

3) fix the screws of the housing to the ceiling
plasterboard.

4) apply the proper grasping net.

5) plaster and trim the compensating 2 mm gap.

6) keep clean the inside of the housing.

1) Die Position der Einbauleuchte bestimmen
und die Befestigunglécher des Gehduses
anschreiben.

2) Das Lock fiir die Einbauleuchte und die
Loécher fiir die Befestigungsdiibel machen.

3) Das Gehéuses an dem Gipskarton mit
Schrauben befestigen.

4) Das passende klammernde Netz anlegen

5) Zukitten und glétten, so dass die Stirke von
2 mm ausgeglichen wird.

6) Das Innere des Gehduses sauber halten.

1) Aprés avoir localisé la position du luminaire
marquer les trous de fixage du boitier
d'encastrement.

2) Faire le trou pour le luminaire a encastre et
les trous pour les chevilles de fixage.

3) Fixer le boitier d'encastrement au
faux-plafond en platre avec les vis.

4) Mettre le filet adhésif spécial.

5) Stuquer et polir jusqu'a I'epaisseur de 2 mm
soit compensé.

6) Maintenir propre l'intérieur du boitier
d'encastrement.

1) Una vez determinada la posicion del
empotrable, senalar las perforaciones
de fijacion del cajetin.

2) Hacer la perforacién para el empotrable y
las perforationes para los tacos de fijacion.

3) Fijar con los tornillos el cajetin a la escayola|
del techo.

4) Aplicar la prevista rejilla de refuerzo.

5) Enyesar y enrasar compensando el espesor
de 2 milimetros.

6) Mantener Limpio el interior del cajetin.
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